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ஆ������க�

வ�ளலா�� உல�ய� பா�ைவ�� உ��ய� பா�ைவ�� மா�ப�டைவ.
வா�ய ப�ைர� க�டெபா�ெத�லா� வா�ேன� என� பா��ெபா��
அ�� அ��பைட�� �ைற�� ���� உ��க���� �ட
ம��ப����ளா� வ�ளலா� என� ேதா���. ஆனா� ம�த ச�தாய�
உண���� த��பைத�� பா��� வ�����றா� எ�� க���
இ��ட�� �ல�வைத அ�யலா�. இ��ய ெமா�க�� ெத���
ெமா��� அவ�� ��வ�� �க��� ெமா�ெபய��� அைம������
த�ைம ����� ���� கா��வதாக இ�க��ைர அைம��ற�. இ�த
ஆ��� க��ைர இைணய� தர�கைள �த�ைமயாக� ெகா���ற�.

Abstract: Vallalar's worldview diverges from a purely biological perspective. It
appears that Vallalar extended his respect even to living beings experiencing a decline
in knowledge, as reflected in his statement, "Whenever I saw a withered crop, I
withered." However, it is acknowledged that there is an interpretation suggesting that
his concern also encompasses the human society's struggle for sustenance. This
viewpoint has been articulated in Indian languages, specifically in the context of the
'Tiruvadi Pugazhchi' translation in Telugu. This research paper primarily centers on
web data to explore and analyze Vallalar's perspectives and their linguistic expressions
in various Indian languages.

�ற��ெசா�க� (Keywords): வ�ளலா�, �� அ��பா, ெத���, த��,
ெமா�ெபய���, இைணய�, தர�, ��வ�� �க���.

���ைர
இ�ைறய கால�க�ட��� இைணய� எ�ப� அைனவ�� பய�ப��� வ�� ெபா��
பய�படாக மா���ட�. அ������ அ��க���ய ���ய��வ�ைத� கா����
இைணய� அ�ல� ெம�ப�� (Soft copy) தர�க��ேக அ�க ���ய��வ�
த���றன�. ெம�தர�கேள (Soft data) அ��ய��ைற சா��த ஆ��க���
உ��ைணயாக அைம��றன. தரவா�க����� (Data creation) ந����றன இைணய�
தர�க� (Online data) எ�� �ைக��ைல. ஆைகயா� அைத ேநா��ய பா�ைவயாக
இ�வா�� அைம��, வ�ளலா�� "��வ�� �க���" ��தைனக�
ெமா�ெபய��க�ப������ பா��ைன�� ��அ��பா.கா� எ�� இைணயதள�
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தர�க�� ெமா�ெபய��� �ைற�ைன�� எ��� இய��வதாக இ�க��ைர
அைம��ற�.

வ�ளலா� ��அ��பா - அ��க�

��வ��பா, வ�ளலாரா� பாட�ெப�ற 5818 பாட�க�� ெதா��பா��. இ�பாட�
ஆ��ய ���த நைட�� அைம���ள�. இ�பாட�க� ஆ� ெதா���களாக�
ெதா��க�ப���ளன. இ�ெதா���க� ���ைற என�� அவர� ெதா�ட�களா�
வழ�க�ப���றன. எ��� ைசவ����ைறகளான ப��ர�� ���ைறக� எ�பன
ேவ� எ�பைத� ����ெகா�ள ேவ���.

இ�பாட�க� வ�ளலா�� அ�பவ�கைள�� ஆ��க� ெப� உண�ைவ��
�ள��வன. அவ�ைற வ�க �ைற�� ப����க ேவ�டா� எ��� வ�ளலா�
ேக���ெகா�டா�. எ���, வ�ளலா�� ெதா�ட�க� அவ�ட� ெதாட���
வ����� இ�பாட�கைள� ப����பத�கான அ�ம�ைய� ெப�றன� எ�ப�
����ட�த�க� (������யா).

வ�ளலா� பைட��க�� ெமா�யா�க �ய��க�

அ����� வ�யாக ெவ�வ���ள பைட��க� எ�த ெமா�க��� உ�யெதன
ஆ�த� ேவ���. இைணய� தர�க�� வ�ளலா�� பைட��கைள அ���ட
'வ�ளலா�, இராம��க அ�களா�, ��வ��பா, vallalar, Ramalinga Adigalar, Thiruvarutpa'
ேபா�ற ���ெசா�க� ெகா���� ��� ேத�ெபா��� ேத�� பா��தா� பல தள�க�
அ�ய வ���றன. சா�றாக� ��வ�� இ� தள�கைள� கா�டலா�.

1. https://ta.wikipedia.org/s/a4
2. https://www.vallalar.org/tamil

இ�தள�க�� ��வ��பா.கா� எ�� தள��� இட�ெப���ள ெமா�ெபய����
���� அ�ேவா�.

வ�ளலா� பைட��க� - ெத��� ெமா�யா�க�

வ�ளலா�� பைட��க�� ���ைற ஒ��, இர��, ���, நா��, ஐ��, ஆ� ஆ�ய
பைட��க� ம��� ��வ��பா.கா� தள��� ெமா�ெபய��க�ப���ளன. இைவ
ெத���, மைலயாள�, க�னட�, இ��, அர�, ேராம� I, ேராம� II ஆ�ய ெமா�க��
ெமா�ெபய��க�ப���ளன.

இ�ெமா�க�� ெத��� ெமா��� ெமா�ெபய��க�ப���ள வ�ளலா��
பைட��க�� ப��ய� ��வ�மா� அைம���ள�.

● �த� ���ைற
● இர�டா� ���ைற
● ��றா� ���ைற
● நா�கா� ���ைற
● ஐ�தா� ���ைற
● ஆறா� ���ைற

இவ��� �த� ���ைற�� உ�ள பா�ெபா�ைள ம��� ேநா��ேவா�.

வ�ளலா� ��அ��பா - �த� ���ைற - ெத��� ெமா�யா�க�
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வ�ளலா� ��அ��பா த�� �ல��� உ�ள �த� ���ைற��,

 ��வ�� �க��� tiruvaṭi pugazhchi
 ��ண�ப� க�ெவ�பா viṇṇappak kaliveṇpā
 ெந�ச����த� neñsaṟivuṟuttal
 �வேநச ெவ�பா sivanēsa veṇpā
 மகாேதவ மாைல makātēva mālai
 ��வ�� �ைற�� tiruvaruṇ muṟaiyīṭu
 வ��ைட மா��க மாைல vaṭivuṭai māṇikka mālai
 இ��த மாைல iṅkita mālai

என அைம���ளன. அைவ ெத����,

 �ర�వట�� ప�క��� tiruvaṭi pugazhchi
 �ణ�ప�� క���ణ�� viṇṇappak kaliveṇpā
 ��ఞ�ఱ�వ�ఱుత�� neñsaṟivuṟuttal
 �ివ��స ��ణ�� sivanēsa veṇpā
 మ�ా�ేవ మ�ల�ౖ makātēva mālai
 �ర�వర�� మ�ఱ�ౖ��ట� tiruvaruṇ muṟaiyīṭu
 వట�వ�ట�ౖ మ�ణ�క� మ�ల�ౖ vaṭivuṭai māṇikka mālai
 ఇఙ��త మ�ల�ౖ iṅkita mālai

என அைம���ளன. இவ���, ��வ���க��� ���� இ� அ�ேவா�.

��வ�� �க��� - ெத��� ெமா�ெபய���: ேநா���ைல

ெமா�ெபய��� எ�ப� ���ப� பைட�த� எ�� த�ைமய�. அத�� பைட�பாள��
ெகா�ைக, அ�கார�, அழ�ய�, அ���ைற ேபா�றன கல�� அைமவத��
வா�����. எ�வா������ பைட�� அ�பவ�ைத அைட�� ம��த� எ�� ஒ�ைற
ைமயமாக� ெகா����ப� ெமா�ெபய��� என இர��தரநா� தா�� க��வதாக
க.ப�சா�க� ����றா� (ெமா�யா�கெம�� பைட���கைல, ப.110)[2]. அ�ம�����
ெமா�யா�க� பைட���கைல ���� இர��தரநா� தா�� ���,

‘உ�க�ைடய இ�த ெமா�ெபய���க� ம��ற� எ��தைவ ேபால�
ேதா����றன. க�ைத ஆ�மா ஒ� உட��� இ��� ம�ெறா� உட�����
�ல� ெபய����ள�. ெமா�ெபய��� எ�ப� ஒ� ெதா����ப� ெசய�பாட�ல;
மாறாக அ� ஒ� பைட��� ெசய�பா�’ (ப.111)[2]

இ�க��� உ���பாக ேநா�க�த�க�. இ� ெமா�ெபய��� வைகக� ����
அ�யலா�.

ெமா�யா�க வைகக�

ெமா�ெபய��� எ�ப� ஒ� கைல. இ�ெமா�� �லைம அ�ல� ப�ெமா�� �லைம
இ���� ெபா�� அ� �ற��ட� அைமவைத� காணலா�. அ�ப��ப�ட ெமா�ெபய���
�ல வைககைள உ�ளட��ய�. அதைன� ��வ�� க����க� �ல� அ�யலா�.

1. "ஒேர ெமா���� நைடெப�� உைரவள�� ஒ�வைக ெமா�ெபய���.
2. ெமா� ��� ெமா� மா��வேத ச�யான ெமா�ெபய���.
3. எ��� வ�வ���� நா��ய வைக�� அ�நய� ���ப�� ஒ�வைகயான

ெமா�ெபய���.
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என� �ல� ����றன� எ�� �.ச��ர� தன� ெமா�ெபய���ய� அ���ைறக�
எ�ற ��� ��� ெச���றா�. எ��ைல அைம��� ெமா�ெபய��� எ�� ��வைத
�ட ெமா� ஆ�க� எ�� �ற�ப�வேத ச�ெயன மா. ச��க ���ரம�ய�
ேபா�ேறா� க����றன�.

ெபா�வாக ெமா�ெபய���� பா��� ெமா�ெபய��� ஆ� வைககளாக� ப��க�ப��.
அைவ வ�மா�:

 ெசா����� ெசா� ெபய��த� (Literal And Metaphrase Translation)
 ��வான ெமா�ெபய��� (Amplification)
 ��ைமயான அ�ல� ச�யான ெமா�ெபய��� (Close or Accurate Translation)
 ���க� (Paraphrase or Abridgement)
 த�வ� (Adaptation)
 ெமா�யா�க� (Transcreation)" [6]

என ேஜாஸ��� ேடார� (த�� இைணய� பாட�) �����வா�. கா.சா��ஹ�� தன�
த��� க�ைத ெமா�ெபய��� எ�� ��� ஆ�டேர ெலஃபவெர எ�பவ��
ெமா�ெபய��� ஆ�� ����� ����கா����ளா�. அ�� ஏ�வைக
ெமா�ெபய��ைப� காணலா�. அைவ வ�மா�;

14. ஒ�ய� ெமா�ெபய���(Phonemic Translation)
15. ெசா����� ெசா� ெமா�ெபய��� (Literal Translation)
16. யா�� ெமா�ெபய��� (Meterical Translation)
17. உைரநைட ெமா�ெபய��� (Prose Translation)
18. ச�தெமா�ெபய���(Rhyming Translation)
19. ���ைல�பா ெமா�ெபய���(Blank Verse Translation)
20. �ள�கெமா�ெபய���(Interpretation) (ப.41) [1]

இ����� ��� �ைலயான ெமா�ெபய��� வைககைள ம��� அ�ேவா�.

ஒ�ெபய��� (Transliteration)

�லெமா��� ஒ���ைன� ெப�ெமா��� ஒ���� எ��� �ைறைய ஒ�ெபய���
(transliteration) என�ப���ற�. சா�றாக "அ" எ�� த�� எ��ைத "a" என
ஆ��ல���� అ என� ெத����� எ�தலா�. "உன�காக" எ�� த��� ெசா�ைல
"unakkaaga" என ஆ��ல���� "ఉన�ా�క" என� ெத����� எ��� ெகா�ளலா�.
இ�வா� ெமா�ெபய���� ெபா��,

‘�லெமா��� ஒ�ைய� ெப�ெமா��� தர�ய�வ� ஒ�ய�
ெமா�ெபய��பா��. இ�ெமா�ெபய��� �லெமா��� உண���� ெபா�ைள�
�ைத����� த�ைம ெகா�டதா��.’ (ப�.40-41) [1]

என� ��வ� கவ��க�த�க�.

ெமா�ெபய��� (Translation)

ெமா�ெபய��� எ�ப� �லெமா��� ெசா�ைல� ெப�ெமா��� ெசா�லைம���
எ��� �ைற�� ெமா�ெபய��� (translation) என�ப���ற�. சா�றாக "உன�காக"
எ�� த��� ெசா�ைல "for you" என ஆ��ல���� "� ��సం (� ேகாஸ�)" என�
ெத����� ஆ��� ெகா�ளலா�. இ�வா� ெமா�ெபய��ைப� ெசா����� ெசா�
ெமா�ெபய��த� எ�� வைக��� அட��� பா��கலா�.
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ெமா�யா�க� (Transcreation)

ேம�ெசா�ன இர�� �ைலக��� மா�ப�ட� ெமா�யா�க� எ�� ெசய�பா�. இ�
�லெமா��� ெதாடைர� ெப�ெமா��� ெதாடரைம��� எ��� �ைறைய
ம�����, ெப�� ெமா��� ெமா�யைம���� ஏ�ப� ெபய��� எ��� �ைற
ெமா�யா�க� (trans-creation) என�ப���ற�. சா�றாக "உன�காகேவ நா�
வா���ேற�." எ�� த���ெதாடைர "I live for you" என ஆ��ல���� "� ��స��
��సు� ���ను (� ேகாஸேம ���த�நா� - உன�காகேவ வா��ேற�)" என� ெத�����
ஆ��� ெகா�ளலா�.

யா�� ெமா�ெபய���

இ� இ�த� க��ைர�ட� ேநர�� ெதாட��ைடய�. ஆைகயா� அ�ெமா�ெபய����
���� அ�யலா�.

‘�ல��� ெச���� உ�ள அ�, ��, தைள ேபா�றவ�ைற� ெப�ெமா���
அேத �ைல�� மா��யைம��� �ைறைய யா�� ெமா�ெபய��� எ�ப�.
இ�வைக ெமா�ெபய��� யா��� ம��� கவன� ெச���வதா� �லபாட���
��ைம� த�ைம����� �ல����ற� எனலா�.’ (சா��, ப.41) [1]

‘ெச��� ெமா�ெபய���� வைககைள� ப������� ஆ��ேர ெலஃபெவேர.
�ல����� ெமா�ெபய����� �ைடேய உ�ள ஒ��ெமா�த ��ைம�
த�ைமைய ஆரா��� பா��காம�, ப�ேவ� ��கைள� த��த�ேய ஆ��
ெச���ளா�. இதனா� க��ைத��, வ�வ�ைத�� ���க ���� எ�ற வாத�ைத
உ�வா����டா�. ெலஃபெவேர�� இ�வைக�பா�ைட� �ைற���
ேபா�ேபா�� எ��� ெமா�ெபய���ய� அ�ஞ�. "ெமா� ெபய��பாள���
�ல��� ஒ��ெமா�த� க�டைம������ ேவ�ப�� உ�ைம��, �த��ர��
உ��. எ�ெபா�ெத�றா�, �ல��� க�ைதைய உ�ேரா�ட�ேதா�
ெமா�ெபய���� ெபா��'' எ��றா�.’ (சா��, ப.42)[1]

ஆக ெமா�ெபய���� ேகா�பா�கைள உ�வா�� இ�வா���� உ�ப���
ெமா�ெபய��க��ைல இ�வா���� உ�ப���� தள�. இ�வா�� அ�த�
தள��ைன� �ைற ��வத�காக எ�த�பட��ைல. மாறாக வ��கால���
ேம�ப���� ெகா�ளேவ��� எ�� ேநா��� அ��பைட��தா� �ல க����க�
��ைவ�க�ெப���றன.

��வ�� �க��� - ெத��� ஒ�ெபய����ைற

��அ��பா தள��� ��வ�மா� த�� �ல� அைம���ள�.

பர�வ���மய� �ரண� �வேபாக பா��ய� பரம��ய�
பர�க� த�மய� ச��தா ன�தெம�� பரமேவ கா�த�லய�
பரமஞா ன�பரம ச��வம க��வ� பரமைக வ�ய�மல�
பரமத� �வ�ர� சய��க ள��த ெபௗ�கா தார��ண�

இ�த �ல��ைன அ��பைடயாக ைவ��� ெத��� ஒ�ெபய��� அைம���ள�. அ�
வ�மா�.

పర�ివం�ిన�యం ప�రణం �ివ�� క �ా���యం పరమ��యం
పరసుకం తన�యం స�ి��� నంద���� పరమ�� �ాంద�లయం
పరమఞ� నంపరమ సత�� వమ కత�� వం పరమ��� వల��మలం
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పరమత� త�వ�ర� సయ�ట� ళంప�త ����ా ��ర�ప�ణం

இ�வா� �லெமா������ ெப�ெமா��� ெமா�ெபய�����ப� ேதைவயான
ஒ�றாக இ����ற�.

��வ�� �க��� - ெமா�ெபய���� ெச����பன

��வ�� �க���ைய� ெத���� ெமா�ெபய��க ேவ��� எ�� ேநா�க���காக
ெமா�ெபய�����ப� ேபா� ெத���ற�. எ���� ெபய���லாவ� த����ப�
பாரா�����ய�.

��வ�� �க��� - ெமா�ெபய���� ெச����க ேவ��யன

ஒ�ெபய���ட� ���கமாக� ெத���� �ள�க� அ�����க ேவ���. அ� ஒ�
�ைறயாக அைம����ட�. அைத� ச�ெச�ய ேவ��ய �ல ����கைள� ��வ�மா�
அ�யலா�.

�ல�

பர�வ���மய� �ரண� �வேபாக பா��ய� பரம��ய�
பர�க� த�மய� ச��தா ன�தெம�� பரமேவ கா�த�லய�
பரமஞா ன�பரம ச��வம க��வ� பரமைக வ�ய�மல�
பரமத� �வ�ர� சய��க ள��த ெபௗ�கா தார��ண�[7]

��� ெமா�ெபய���

పర�వం�ిన�యం ప��ాణం �వ�� క �ాఖ�ం పరమ����య� ॥
పర�గం ధన�యం స�త నంద��ై� పరమ�� కంఠ �లయం
పరమంజ నంబరమ సత�� వమ కథువం పరమ��� వల��మల�
పరమద� దువ�ర� సయ�ద� లమ��త బ��క ధరణ�ప�ణం

தள��� உ�ள ெமா�ெபய���

పర�ివం�ిన�యం ప�రణం �ివ�� క �ా���యం పరమ��యం
పరసుకం తన�యం స�ి��� నంద���� పరమ�� �ాంద�లయం
పరమఞ� నంపరమ సత�� వమ కత�� వం పరమ��� వల��మలం
పరమత� త�వ�ర� సయ�ట� ళంప�త ����ా ��ర�ప�ణం[7]

�.சா��� - ஒ�ெபய���

పర�వం �న�యం ప�రణం �వ��గ
��గ�ం పరమ �త�ం
పరసుఖం తన�యం స����
నంద ��� పరమ���ాంత �లయం
పరమ జ�� నం పరమ సత� మహత�ం
పరమ ���వల� �మలం
పరమ తత� �ర�శయ �క�ళంభ�త
����ా ��ర �ప�ణం

இ��ல�பாட����ய த�� �ள�க��ட�,

பாடல� :-
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பர�வ� - ��மய� - �ரண� �வேபாக பா��ய� - பரம ��ய�

ெபா�� :-

��வ� ேமலான �ப�ைத� த���ற ெபா��, ஞான உ�வ�, �ரண �ைற�,
�வா�பவமா�ய ெச�வ�, ேமலான அ��ெச�வ�ைடய�.

பாடல� :-

பர�க� த�மய� ச��தான�த� ெம�� பரம ஏகா�த �ைலய�

ெபா�� :-

ேமலான இ�ப�, பரெசா�ப�, எ��� உ�ள ெபா��, அத� ஒ�, அத�
இ�ப�, ேமலான த��ட மான�.

பாடல� :-

பரமஞான� பரமச��வ� மக��வ� பரம ைகவ�ய �மல�

ெபா�� :-

ேமலான அ��, ேமலான ச��வ �ண�, ெப�ைம, ைகவ�யமா�ய ப���த
வ���வான�.

பாடல�:-

பரமத��வ� �ர�சய� ��கள� �த ெபௗ�கா தார ��ண�

ெபா��:-

ேமலான உ�ைம� ெபா��, தன�� ேம� ஒ��� லாத�, உ�வ��லாத�, ப�ச
�த�களா�ய ெபௗ�க�க��� ஆதாரமா� இ����ற ���த ��ப�ைடய�. (4)
[7]

இ�பாட����ய �ள�க��ட� ெத��� ெமா�ெபய��ைப� ��� ெல�� த�வைத�
கா�க.

పర�వం - �న�యం - ప��ాణం �వ�� క
పరమ ��� ధన����న��
�ర�వ�� అత�ంత ప�త����న వసు� వ�, జ�� న స�ర�పం, ప��ప�ర����న ��ర��ర��, �వ�� సంపద,
మహ� న�త���న అర��ె�ల�ం.
పర�గం ధన�యం స����నందం ���� పరమ ఏ�ాంత ���ష�
అత��న�త���న ఆనందం, స�ర�పం, �ాశ�త���న ప��ర�ం, ��� �ాం�, ��� ఆనందం, అత��న�త
వ����త�ం.
పరమజ�� నం పరమసత�� వ మ�గత�� వ పరమ ���వల� �మల�
ఉన�త���న జ�� నమ�, అ��క సత�గ�ణమ�, అహం�ారమ�, ఉన�త���న �ే�పనుల� ప�త����న వసు� వ�.
పరమధత�� వం �ర�శయం �ద�లం భ�త బ��క ��ర �ప�ణం
తనక� ���� అంట���ట�� ���, ��ా�ార���న అత��న�త���న �జ���న వసు� వ�, పంచ బ�దు� ల�న ���క
�వ�లక� మ�ల���న క��ా� తంత�ం. (4)

ெகா�ேவா� - ெகாைடேயா�: ��வ�� �க���
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��வ�� �க��� ெமா�ெபய��ைப ெகா�ேவா� யா�? இ��ைல�� இ�ெமா�யா�க�
எ�ப� ஒ� ெவ��ட� பர�ைபேய உ�ளட����ள�.

ெகா�ேவா� - மன�ைல

இ�ெமா�யா�க�ைத� ெகா�ேவா�� மன�ைலயான� �லெமா��� பைட�ைப
அ��� ெகா�ேடா� எ�� �ைலேய �ல��. ஆனா� ��ைமயாக
அ���ெகா�ேடாமா எ�ற �ைல�� ெவ��டேம �ல��. சம���த� ெசா�கைள�
தாேன வ�ளலா� பய�ப�����றா� என எ�ணலா�. ஆனா� அ��� ��த��ய
�ைலேய �ல���ற�.

ெகாைடேயா� - மன�ைல

இ�த ெமா�ெபய���� �ல� �லெமா�யாள� ெப�ெமா��� ஒ� க����
ெச����ட� எ�ற மன�ைலேய ேமேலா��� எ�பைத உணரலா�.

�ைற�ைர

இ�த ஆ��, ஒ� ெமா�ெபய��பான� �ற�பாக அைமய ைவ����க ேவ��ய
அள��கைள� ����கா����ளேதா� ��அ��பா.கா� தள��� அைம���ள
ெத��� ெமா�ெபய���� த�ைமைய� ����கா����ள�.
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